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aikana EU-maissa -

Skotlanti

1 Minkalaisia turvaamistoimia on kaytettavissa?

Diligence on the dependence -toimi

Diligence on the dependence on turvaamistoimi, jota kaytetdan oikeudenkaynnin aikana tai vahan ennen sen
alkamista. Sen avulla kantaja (velkoja) voi sailyttaa vastaajan varallisuuden, jotta se on kaytettavissa kantajan
hyvaksi oikeudenkdynnissa annetun paatéksen (tuomion) tdytantéon panemiseksi.

Diligence on the dependence -toimia on kahdentyyppisia. Ensimmainen, arrestment on the dependence, on
menetelma, jolla rahanmaksua koskevan kanteen nostaja voi tosiasiallisesti "jaadyttaa” vastaajan rahat tai
varallisuuden kolmannen osapuolen haltuun. Taman jalkeen kyseinen kolmas osapuoli ei saa maksaa rahoja eika
siirtda varallisuutta. Toinen, inhibition on the dependence, estaa vastaajaa siirtdmasta tai havittamasta
omistuksessaan olevaa kiinteda omaisuutta. Sita kaytetadn maa-alueiden tai rakennusten kohdalla rahan tai
irtaimen omaisuuden sijasta, ja se estaa vastaajaa kasittelemastd omaisuuttaan tavalla, joka voisi vahingoittaa
kantajan vaatimusta, esimerkiksi myymalla kiinteiston ja havittdmalla sitten tuotot.

Seka arrestment on the dependence etta inhibition on the dependence voidaan muuttaa tavanomaiseksi
diligence in execution -taytantéonpanotoimeksi, jos oikeudenkaynnissa annetaan paatds kantajan hyvaksi.

Valiaikainen takavarikointi (interim attachment)

Valiaikainen takavarikointi on valitoimi, joka muistuttaa diligence on the dependence -toimea ja jonka ansiosta
kantaja voi takavarikoida vastaajan irtaimen omaisuuden oikeudenkaynnin edetessa. Se rajoittaa tehokkaasti
vastaajan kykya kasitella hallussaan olevaa irtainta omaisuutta, kunnes menettely on saatu paatdkseen.
Valiaikaista takavarikointia ei kuitenkaan voi kayttaa asuintalon kohdalla, ja tiettyja nimikkeitd koskee erivapaus.
Sen jalkeen kun paatds on saatu, se ei muutu attachment in execution -taytantéénpanotoimeksi; ennen kuin
takavarikoidut nimikkeet voidaan huutokaupata, maksusta peritddn maksu ja vaaditaan lisdtakavarikko.

Valiaikainen kielto (interim interdict)

Valiaikainen kielto on tuomioistuimen maarays, joka estaa henkildéa tekemasta jotakin, kuten luopumasta
omaisuudesta, joten sen avulla voidaan sailyttaa vastaajan nykyinen tilanne. Valiaikaisella kiellolla on sama
oikeudellinen voima kuin kiellolla, mutta se myodnnetaan yleensa oikeudenkaynnin varhaisessa vaiheessa, kun
kieltoa koskeva hakemus on tehty, ja ennen tosiseikkojen selvittdmista. Tdman vuoksi on todennakdisempaa,
etta se riitautetaan tai perutaan.

Asiakirjojen ja muun omaisuuden sailyttaminen


https://e-justice.europa.eu/home_fi
https://e-justice.europa.eu/topics/money-monetary-claims_fi
https://e-justice.europa.eu/topics/money-monetary-claims/securing-assets-during-claim-eu-countries_fi

Tuomioistuin voi maarata asiakirjojen ja muun omaisuuden (myds maa-alueen) valiaikaisesta sailyttamisesta,
jotta osapuoli voi sailyttaa todellisia todisteita tai hankkia todisteita.

2 Milla edellytyksilla turvaamistoimia voidaan maarata?

2.1 Menettely
Diligence on the dependence -toimi

Diligence on the dependence -toimi voidaan toteuttaa vain tuomioistuimen maarayksesta. Seka Court of Session
(ylin siviilituomioistuin) etta Sheriff Court (alueellinen siviilituomioistuin) voi antaa maarayksen arrestment on
the dependence- tai inhibition on the dependence -toimesta tai valiaikaisesta takavarikoinnista. Arrestment on
the dependence ja valiaikainen takavarikointi ovat patevia vain silloin, kun kanteessa vaaditaan rahasumman
(muiden kuin kulujen) maksamista. Maarays inhibition on the dependence -toimesta on pateva, jos kanne
sisaltaa samankaltaisen paatelman, tai jos kanteella pyritaan panemaan taytantoon erityinen velvollisuus
luovuttaa kiinteda omaisuutta kantajalle tai myontaa reaalinen panttioikeus kiintedan omaisuuteen.

Sheriff Court - tuomioistuimessa nostettavassa kanteessa kantaja pyytaa yleensa diligence on the dependence
-maardysta hakemalla sitd ensimmaisessa kannekirjelmassa. Ensimmainen kannekirjelma sisaltda kantajan
vaatimuksen. Diligence on the dependence -toimea voidaan soveltaa milloin tahansa lopulliseen kantajan eduksi
annettavaan paatokseen saakka. Pidatyksen (arrestment), kiellon (inhibition) tai takavarikoinnin (attachment)
antaa tiedoksi yleensa sheriff officer (tuomioistuimen virkamies, joka on nimitetty antamaan tiedoksi asiakirjoja
ja panemaan maarayksia taytantoon).

Court of Session -tuomioistuimessa diligence on the dependence -toimia koskevat maardykset saadaan
hakemuksesta. Lord Ordinary (kuka tahansa tuomari Court of Sessionin ensimmaisen asteen tuomioistuimessa)
voi sen jalkeen antaa diligence-maarayksen. Pidatyksen, kiellon tai takavarikoinnin toteuttaa yleensa haastemies
(Messenger-at-Arms, Court of Sessionin virkamies, joka on nimitetty antamaan tiedoksi asiakirjoja ja panemaan
tuomioistuimen maarayksia taytantoon).

Asiakirjojen ja muun omaisuuden sailyttdminen

Ennen kuin tuomioistuin voi antaa maarayksen, kun oikeudenkayntia, johon asiakirjat tai omaisuus liittyvat, ei
ole viela aloitettu, hakijan on osoitettava, etta siviilioikeudelliset menettelyt pannaan todennakdisesti vireille ja
etta tallaisissa menettelyissa voi tulla esiin kysymyksia kyseisista asiakirjoista tai muusta omaisuudesta. Jo
kaynnistetyssa menettelyssa maarays annetaan vain, jos hakija osoittaa sita tarvittavan, jotta han voi tdsmentaa
jo vaittdmansa (toisin sanoen todistaa, mitd han on vaittanyt kanteessaan). Jos hakemukseen suostutaan,
maarayksessa tasmennetaan, milla tavalla sita on noudatettava. Sen jalkeen oikeaksi todistettu jaljennds
maarayksesta on annettava tiedoksi niille osapuolille, joita vastaan maarays on annettu.

2.2 Tarkeimmat edellytykset
Diligence on the dependence -toimi

Diligence on the dependence on harkinnanvarainen, eivatka tuomioistuimet anna sita koskevaa maaraysta,
elleivat ne ole vakuuttuneet vuonna 1987 velallisista annetun lain (Skotlanti) (Debtors (Scotland) Act 1987)
saannodsten noudattamisesta ja siita, etta se on kohtuullista kaikissa olosuhteissa. On kantajan vastuulla
vakuuttaa tuomioistuin siita, ettd maarays on annettava.

Valiaikainen kielto (interim interdict)

Tuomarin (sheriff) on oltava vakuuttunut asian kiireellisyydesta ja varmuudesta ennen valiaikaisen kiellon
maaraamista. Sen on oltava asianmukainen kaikki olosuhteet huomioon ottaen, ja tuomarin on oltava
vakuuttunut siitd, etta kantajalle aiheutuu enemman haittaa, jos valiaikaista kieltoa ei maarata, kuin mita sen
maaradmisestd aiheutuisi vastaajalle.

Asiakirjojen ja muun omaisuuden sailyttdminen

Ennen kuin tuomioistuin voi antaa maarayksen, hakijan on osoitettava, etta siviilioikeudelliset menettelyt



pannaan todennakdisesti vireille ja etta tallaisissa menettelyissa voi tulla esiin kysymyksia kyseisista asiakirjoista
tai muusta omaisuudesta. Jos siviilioikeudellinen menettely on jo pantu vireille, maarays annetaan vain, jos
hakija osoittaa sen olevan tarpeen (ks. edelld 2.1 kohta).

3 Turvaamistoimien tarkoitus ja luonne

3.1 Minka tyyppinen varallisuus voi olla turvaamistoimien kohteena?
Diligence on the dependence -toimi

Pidatys (arrestment) itse asiassa "jaadyttaa” vastaajan omistamat tavarat tai rahat, jotka ovat kuitenkin
kolmannen osapuolen hallussa. Tatd kolmatta osapuolta kutsutaan pidattajaksi (arrestee). Pidatettyja varoja tai
tavaroita ei saa ottaa velkojan haltuun eikd myyda ennen maardyksen antamista. Jos maarays annetaan
kantajan hyvaksi, varat voidaan vapauttaa automaattisesti, mutta tavaroiden siirtoa varten on nostettava kanne
(action of furthcoming).

Kielto(inhibition) on henkilékohtainen diligence-toimi, joka estaa vastaajaa luovuttamasta omistusoikeuttaan
omistamaansa kiintedan omaisuuteen tai myéntamasta sita koskevaa vakuutta velkojien vahingoksi. Kieltoja
kaytetaan vastaajan omistuksessa olevan kiintean omaisuuden kohdalla eika sellaisen omaisuuden kohdalla,
jonka kolmas osapuoli on talle velkaa.

Valiaikainen takavarikointi (interim attachment) voi koskea aineellista irtainta omaisuutta tietyin poikkeuksin.
Poikkeuksiin sisaltyvat kaikki esineet, joita sailytetaan vastaajan asuinrakennuksessa, esineet, joita tarvitaan
vastaajan elinkeinossa tai liiketoiminnassa, pilaantuvat tavarat ja maaratyn arvon huomioon ottaen vastaajan
ajoneuvo.

Valiaikainen kielto (interim interdict)

Valiaikainen kielto kieltaa vastaajaa toteuttamasta valittomasti tiettya toimenpidetta. Se voi estaa vastaajaa tai
kolmatta osapuolta ryhtymasta toimiin kaikenlaisen varallisuuden suhteen.

Asiakirjojen ja muun omaisuuden sailyttdminen

Court of Session- ja Sheriff Court -tuomioistuimilla on laaja toimivalta maarata sellaisten asiakirjojen ja muun
omaisuuden (myds maa-alueiden) sailyttamisesta, sailéonotosta ja pidattamisesta, jotka voivat olla
merkityksellisia missa tahansa kaynnissa olevassa tai tulevassa oikeudenkaynnissa. Tuomioistuin voi maarata
tallaisen omaisuuden esittamisesta ja palauttamisesta seka naytteiden ottamisesta ja tehda mita tahansa siihen
liittyvia kokeita.

3.2 Mika on naiden toimien vaikutus?
Diligence on the dependence -toimi

Pidatys (arrestment on the dependence) johtaa vastaajan omistamien ja kolmannen osapuolen hallussa olevien
tavaroiden tai varojen "jaadyttamiseen”. Jos kolmas osapuoli luovuttaa pidatetyn varallisuuden, se on vastuussa
kantajalle niiden arvosta. Jos kantaja menestyy kanteessaan, hanelld on etuoikeus pidatettyyn omaisuuteen.
Pidatys jaddyttaa omistusoikeuden mutta ei siirra sita kantajalle.

Kielto (inhibition on the dependence) ei anna kantajalle todellista oikeutta omaisuuteen nahden, eika han voi
ryhtya toimenpiteisiin ottaakseen omaisuuden haltuunsa tai myydakseen sen. Taman diligence-toimen
seurauksena omaisuusera sailytetdan osana vastaajan omaisuutta ja hanta estetaan siten luovuttamasta
omistusoikeuttaan omaisuuteen tai mydntamasta sitad koskevaa vakuutta. Kantaja voi mitatéida kaikki
omaisuuteen kiellon voimaantulopaivan jalkeen vaikuttavat vapaaehtoiset oikeustoimet silta osin kuin ne
vahingoittavat hanen intressejaan.

Valiaikainen kielto (interim interdict)

Jos vastaaja ei noudata kieltoa, kantaja voi nostaa kanteen hanta vastaan kiellon rikkomisen vuoksi. Jos syyt6s
hyvaksytaan tai todistetaan, vastaajalle aiheutuva seuraamus voi olla sakko tai mahdollinen vankeus.



Asiakirjojen ja muun omaisuuden sailyttaminen

Maarayksen noudattamatta jattaminen voisi johtaa oletusarvoiseen maaraykseen, joka annetaan
paamenettelyssa sita osapuolta vastaan, joka ei noudata maaraysta. Lisaksi se voi johtaa tuomioistuimen
halventamisesta johtuvaan oikeudenkayntiin sellaista henkilda vastaan, jonka hallussa on kiellossa maaritelty
asiakirja tai omaisuus.

3.3 Mika on turvaamistoimien voimassaoloaika?
Diligence on the dependence -toimi

Jos vastaaja menestyy kanteessaan, niin pidatyksen (arrestment) kohdalla arrestment on the dependence
kumoutuu, kun lopullinen maarays annetaan. Jos kantaja voittaa asian, pidatys on taytantéonpanokelpoinen
enintdan kolmen vuoden ajan maarayksen antamisesta.

Kielto (inhibition) estaa vastaajaa luovuttamasta kiintedd omaisuuttaan tai antamasta sita koskevaa vakuutta.
Inhibition on the dependence muuttuu automaattisesti kielloksi maarayksen antamisen yhteydessa.
Kieltovaikutus kestaa viisi vuotta, mutta sitd voidaan jatkaa.

Kun valiaikainen takavarikointi (interim attachment) pannaan taytantédn, se on voimassa kuusi kuukautta tai
siihen asti, kunnes se perutaan. Jos vastaajaa vastaan nostettu kanne epaonnistuu, myés valiaikainen
takavarikointi paattyy.

Valiaikainen kielto (interim interdict)

Valiaikainen kielto jatkuu, kunnes se perutaan tai kunnes kanne on lopullisesti ratkaistu. Jos kielto on
maaraaikainen, se jatkuu, kunnes annettu maaraaika umpeutuu.

Asiakirjojen ja muun omaisuuden sailyttaminen

Maarayksen voimassaolo paattyy, kun kanne on lopullisesti ratkaistu.

4 Voiko turvaamistointa koskevaan paatokseen hakea muutosta?

Diligence on the dependence -toimi

Vastaaja voi saada kiellon, joka estaa pidatyksen (arrestment on the dependence) kayttamisen kahdessa
tilanteessa. Ensiksikin, jos voidaan valittdmasti todentaa, ettd pidatys olisi virheellinen siind mielessa, etta se
toteutettiin ilman maaraysta, saantéjenvastaisesti tai ilkivaltaisesti ja ilman todennakdista syyta. Toinen tilanne
on se, jossa vastaaja on tallettanut tuomioistuimeen paasumman, jota kanne koskee.

Jos diligence on the dependence -toimesta on annettu maarays, vastaaja tai kuka tahansa muu, jolla on asiassa
intressi, voi hakea sen perumista tai rajoittamista. Peruminen poistaa maarayksen kokonaan ja kaikki siita
aiheutuvat diligence-toimet. Jos maarayksen antamisen jalkeen taytantéon pantu pidatys, kielto tai valiaikainen
takavarikointi katsotaan patemattémaksi, pidatys, kielto tai takavarikointi on peruttava.

Jos maarays oli tosiasiallisesti pateva, mutta pidatys, esto tai valiaikainen takavarikointi oli mitatdn tai
saantdjenvastainen, diligence-toimea voidaan rajoittaa.

Kun vastaaja pyrkii perumaan tai rajoittamaan diligence on the dependence -toimea, kantajan tehtavana on
vakuuttaa tuomioistuin siita, ettd diligence-toimea ei pida perua eika rajoittaa. Tuomioistuin voi myés pyytaa
vastaajaa esittdmaan vakuuden, jonka mukaan pidatetyt varat tai niiden arvo tai yleisemmin koko velka, jota
kanne koskee, asetetaan kantajan kaytettavaksi, jos vastaajaa vastaan annetaan maarays.

Valiaikainen kielto (interim interdict)

Sheriff Courtissa annettuun maaraykseen, jossa hyvaksytaan tai evataan valiaikainen kielto, saa hakea muutosta
ilman lupaa paikallisalueen ylimmalta tuomarilta (Sheriff Principal) tai luvalla Court of Sessionilta.

Court of Sessionissa annettuun maaraykseen, jossa hyvaksytaan tai evataan valiaikainen kielto, saa hakea



muutosta 14 paivan kuluessa maarayksen antamisesta.
Asiakirjojen ja muun omaisuuden sailyttaminen

Sheriff Courtissa annettuun maaraykseen, jossa hyvaksytaan asiakirjojen tai omaisuuden sailyttamista koskeva
hakemus, saa hakea muutosta 14 paivan kuluessa maarayksen antamisesta.

Court of Sessionissa kuka tahansa henkild, joka vastaanottaa vetoomuksen asiakirjojen tai omaisuuden
sailyttdmiseksi, voi halutessaan vastustaa vetoomusta. Pannessaan maaraysta taytantéon tuomioistuimen
tehtavaan nimittdma toimimies (Commissioner) ilmoittaa vastaanottajalle tdman oikeudesta hankkia
oikeudellista neuvontaa. Jos taman neuvonnan hankkimisen tarkoituksena on auttaa vastaanottajaa paattamaan,
pyytaakoé han tuomioistuinta muuttamaan maaraysta, toimimies ei ala etsia, ottaa haltuunsa tai sailyttaa
lueteltuja nimikkeita.

Linkkeja
Skotlannin oikeushallinto (Scottish Courts and Tribunals Service)

Maksukyvyttdmyysasioista vastaava viranomainen (Accountant in Bankruptcy)
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